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«[MOJIBY MU E-HIATTAIUE»: HAUMEHOBAHUS IOHATUSA «3MES» B BEIICCKOM A3bIKE
(Ha oCHOBe JHAJIEKTHBIX U (OJIbLKIOPHBIX MATEPHUAJIOB)

AHHOTauus. B apeanbHOM, ’TUMOJIIOTHYECKOM, CEMAHTHYECKOM, JJMHTBOreorpa)uyecKoM acrek-
TaxX pacCMOTPEHbI HAUMEHOBAHUS IOHATHUS «3Mes» B IMAJIEKTaX BEIICCKOTO SI3bIKa M B BENICCKOM (hoIbKIIOpE,
npeske Bcero B HanOosee ApeBHUX (opMax 3aroBOpPOB OT yKyca 3MeHu. Kak CBUAETENbCTBYIOT HCCIeI0Ba-
HUS1, B TPUOANTHHCKO-(DUHCKOM SI3IKOBOM apeajie u3-3a IJIOXO0T0 3HaHMsI 3MeH JIF0AbMH OHU U T€ XK€ Ha-
3BaHUS MOT'YT JIa’Ke B OJJTHOM HAaCEJICHHOM ITyHKTEe 0003Ha4aTh Pa3HbIe BUABI 3MEW UJIH BBICTYIIATh B KAYECTBE
uX 00ILIero HaMMEHOBAHUs, YTO MOATBEPKAACTCS U JAHHBIMHU BEIICCKOTO sI3bIKa. B aManexTax BEmCCKOro
A3bIKa B HAMMEHOBAHHMH 3MEH COXPaHMIIOCh MpubanTuiicko-punckoe (mado, vaskic) n gaxe ypaabckoe
(ki) nacnenue, Hamemee MecTo U B (osibkiIope B 6osiee ApeBHEM (HOHETHUECKOM BOTUIOLICHUHU JEKCEMBI
kii (kija, kihi, kihikeine, tihikiine); B muanexkTax mpeJCcTaBICHBI 3aMMCTBOBAHHS U3 PYCCKOTO s3bIKa (gad),
a TaK)Ke BO3HUKJIIM COOCTBEHHO BEIICCKHUE JIGKCHUECKUE IEMEHTHI (1jelii). HamMeHoBaHU ST IOHSTHS «3MEsD»
B BETICCKOM (POJIBKIIOpE ONHUCATEIbHbI, IPEACTABICHbI (JOPMAMHU CYLIECTBUTEIBHBIX U MPUYACTUH, OIlpee-
7511 HOMUHAIMEH 00JIMK KUBOTHOTO (‘KJIyOOK, TIIOX0H KIyOOK’ — kereine, tiihj kereine; ‘moiocka MBOBOH
KOpBI” — pajusarg; ‘31008’ — pahust’ paha; ‘mnenune u cBUcT’ — Siheidajad-Saheidajad, Siheric-viheric uT. 1.).
CaBoeHHBIC HAUMEHOBAHMS, yHOTpeOIsieMble B OJBKIIOPE, XapaKTepU3yI0TCs ajmuTepaunei (pahust’
paha, kandoiden kabicii). Bo3HUKHOBEHHE ONMCATEIbHBIX HA3BAaHUH 3MeH B (POIBKIIOPE MOKET OOBSCHITHCS
Kak Ta0y Ha MPOMU3HOLICHNE MMEHH OMAaCHOT'0 )KMBOTHOT'O, TaK M 0COOCHHOCTSAMU sI3bIKa (DONIBKIIOPA.

KnwodyeBbie ciioBa: MpuOAITUHCKO-PUHCKUE I3bIKH, BETICCKUN S3bIK, HOMHHALIU, JICKCHKA, STUMOJIOTHS, CEMaH-
THKA, 3aTOBOP, TUHTBO(OIBEKIOPUCTHKA, STHOIWHT BUCTHKA

BnaromapHoOCTH. ABTOPHI BRIPAKAIOT HCKPEHHIOIO OJIArOMapHOCTH IJ1. HH)KEHEPY M0 WH(POPMALMOHHBIM TEXHO-
norusivm USIJTA KapHIT PAH H. JI. [llu6anoBO#i 32 MOMOIIb B TEXHUYECKO MOJrOTOBKE JIMHIBUCTUYECKHUX KapT.

OAns mutupoBanus: XKykosa O. Y0, 3afinea H. I. «Ilom3ymue-mumsimme): HAUMEHOBAHIS TOHATHUS «3Mes» B
BCIICCKOM SI3bIKE (Ha OCHOBC JMAJICKTHBIX U (DOJIBKIOPHBIX MaTepraioB) // YueHble 3amucku I1eTpo3aBoackoro rocy-

napctBeHHOrO YHHBepeuTera. 2024. T. 46, Ne 5. C. 8—14. DOI: 10.15393/uchz.art.2024.1053

BBEJIEHUE

O0pa3 3Meu B KyJIBTYPHBIX TPaIULUAX HAPOIOB,
UX BEPOBAHUAX, CBA3b €T0 C PA3JIMYHBIMHU CKA304-

HAaWMCHOBAHUM B S3bIKE — 3TO yKE MHAs CTOPOHA
npoOJIeMbl, KOTOpasi HCCIIEJOBAaHA HA MaTepHae
OTACIBbHBIX A3BIKOB WJIM UX T'PYHIT HC TaK HO):[p06HO.

HBIMU 1 UHBIMHU CHOKCTaMU IIOCTOAHHO MPUBJICKAIOT
BHUMAaHHE 3THOJIOTOB U (DOIIBKIOPUCTOB. DTHOTpa-
¢uueckas nuTepaTypa YTBEPKIAET, UTO «3Mes —
OIVH U3 IEHTPAILHBIX M KIIOUEBBIX ITEPCOHAKEH
B CUCTCMC HAPOAHBIX HpeI[CTaBHeHI/Iﬁ O XKXUBOT-
HOM Mupe» [3: 357]. OnHako oTpakeHue MOTHUBOB

©[XKykosa O. 10/, 3aiiuesa H. I',, 2024

BencckoMy Hapony, sI3pIK KOTOPOTO BHECEH
B «KpacHyto KHUTY 53bIKOB HaponoB Poccum» ere
B 1994 rony [5: 21-22], onpeaeeHHo MOBE3JI0 OT-
HOCHUTEJIFHO MCCIIeIOBaHUS «KOMILUIEKCa MpecTaB-
JIEHUH 0 3Meey, MMOCKOJIbKY UMeeTCs MOHOrpadus
stHojora M. FO. BuHOKypoBOM, MOCBsIIICHHAS KU-
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BOTHBIM B TPaJUIIMOHHOM MHUPOBO33PCHUH BEIl-
COB, KyJla COCTAaBHOW YaCThIO BOIILIH U CBEIACHUS
0 3mesx [1: 263]. SI3pIkoBe1aMu TaKKe COCTaBJICHA
KapTa [0 UMEHOBaHUSIM 3MeH B «JIMHTBUCTHYECKOM
aTace BEICCKOTO A3BIKay!, TJIe MPEICTABIEHBI Hak-
OoJiee yrmoTpeOnTETbHBIC JICKCEMBI, HO KapTa HE OT-
pakaeT BCETO BEIICCKOTO SA3BIKOBOTO MaTepHuaa,
npexe Bcero GoabKIOPHOro, a TakKe He o01aaa-
€T MOJHBIMU KOMMEHTAPHUSIMHU, KOTOPBIC BO3MOKHO
MPEJIOKUTH HA COBPEMEHHOM JTare ¢ UCIOJIb30-
BaHHMEM JaHHBIX 3THO- U JTUHTBO(OIBKIOPUCTHKH.
B npencrapiieHHO# cTaThe MpoaHaTU3UPOBAHBI
HAaWMEHOBAHWS TIOHSTHSI «3Mes», a TAKKE MPUBEJIC-
HBI HEKOTOPBIC Pa3MBIIIICHUS 110 TIOBOAY UX ITH-
MOJIOTUH B JUAJIEKTaX BEICCKOTO s3bIKa (puc. 1),
BIIEPBBIE PACCMOTPEHBI HA3BaHUS TOT'0 HEOJHO-
3HAYHOTO TIEPCOHAXKA KHBOTHOT'O MHPA B BETICCKOM
(horpKITOpE, TIPEXKIE BCETO B 3aT0OBOPAX, OMPEICIICHBI
XapaKTePUCTUKH 3MCH, CTABIIINE OCHOBOW €€ HOMHU-
HaIlUH.
HAUMEHOBAHUWSA IIOHATHUSA «3MES»
B IUAJIEKTAX BEIICCKOI'O SI3bIKA

HaunmeHnoBaHus DOHATHS «3Mes» OBIJIH B CBOE
BpEMs HNPEIMETOM HMCCIEIOBAHUMN SA3bIKOBEIOB
n3 Ouaasaanu, DctoHnu U Poccun B « JIMHTBUCTH-
YECKOM aTiiace MPUOaITUNCKO-(PUHCKHUX S3BIKOBY,
KyJla COCTaBHOM YaCThIO BOIIIM CBEIEHUS O A3BIKY
BericoB. COCTaBUTENN aTiaca MPUIIINA K BEIBOIY,

OuanekTbl
| | | | | | ‘ CeBEepPHOBENCCKUMN

cpeaHeBencckuin

W a) BOCTOYHbIE FOBOPbI
W 6) 3anapgHble roBopbI

HOXKHOBENCCKUMN

>

4TO B MPUOANTHIICKO-(UHCKOM SI3BIKOBOM apeasie
«BCIIEJICTBHE IIJIOXOTO 3HAHUSI 3MEH JIFOJIbMU OJTHU
U T€ e Ha3BaHUS MOTYT JIaXKe B OJHOM MyHKTE 000-
3HavaTb Pa3HbIC BUbI 3MEH NN BBICTYIIATh B Ka4e-
CTBE X OOIIEr0 HAMMEHOBAHHSI» .

B nnanekTax BENCCKOTo si3bIKa B KAY€CTBE HAU-
MEHOBAHHU 3MeH yHoTpeOIsieTcsl MATh JEKCeM,
MpeACTABICHHBIX Ha JIUHTBUCTUYCCKON KapTe
(puc. 2): kii, mado, vaskic, gad, ujelii. 13 aToro cru-
CKa BBIJICISCTCS CBOCH CEMaHTUKOM JTHIIbL 3Mes-Me-
nsiHKa vaskic, cypdukcaabHo 00pa3oBaHHas elle
B IIPanpuOITHIHCKO-(PHHCKHAE BPEMEHA OT JICKCEMBI
vaski ‘menn”. IMEHHO TaHHas [IBETOBAs raMMa, CBSI-
3aHHaA C OTTCHKaMM ME€IH, OTpa3niaCb B HAUMCHO-
BaHUU ME/STHKU U B sI3bIKE BETICOB.

Jlexcema kii ‘3mes’ — Haubonee ApeBHsA. DTH-
MOJIOTH TPEJIONIATAI0T €€ UCKITIOYUTEIBHO JIPEB-
HUH — TIpaypanbCKuit — Bo3pact. JINHTBUCTHYUCCK I
aTiac nNpuodanTUicko-(PUHCKUX S3BIKOB KOHCTATH-
pOBaJ JOBOJBHO PEAKYIO BCTPEYAEMOCTh JAHHOM
JIEKCEMBI BO BCEM aHau3upyeMom apeaine’. Tak,
B HanOoJee OJU3KUX BEIICCKOMY SI3BIKY KapelbCKUX
HapEYUsX, TUBBUKOBCKOM U JIFOUKOBCKOM, & TAKKE
B I'OBOpax TBEPCKHX KapeJIoB JIEKCEMa COBCEM HE OT-
MeuaeTcs®. OHa mpeicTaBieHa JIMIIb HA CAMOM Ce-
Bepe COOCTBEHHO KapeabCKOTO HapeUyHs’ ¢ TIOMETOM
«IO3THYECKOEY, TJIe, CKOpee BCETO, SIBISICTCS (HH-
CKHM 3aUMCTBOBaHHEM. B HMHCKOM JIHTEpaTypHOM
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Puc. 1. luanextsl Bencckoro si3pika. Mcrounnk: JIMHrBUCTHYECK U aTiac Bercckoro s3bika (JIABST) /
IMox o6m. pex. H. I'. 3aitnesoit. CI16.: Hectop-Hcropus, 2019. C. 9

Figure 1. Dialects of the Vepsian language. Source: Linguistic Atlas of the Vepsian Language (LAVYA).
(N. G. Zaitseva, Ed.). St. Petersburg, 2019. P. 9
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SI3BIKE JIEKCEMOM k)Y Ha3bIBAIOT JMKYIO SITIOBHTYIO
smero (Vipera berus)®.
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Puc. 2. HanMeHOBaHMS TIOHATHS «3M€es» B IHAJIEKTaX BEIICCKOTO
sI3pIKA U B BercckoM (onpkiiope. KapTra moaroToBsieHa riraBHbIM
CHENHMATNCTOM 10 HHPOPMATMOHHBIM TexHosorusm M SJIN
KapHII PAH H. JI. [llu6anoBoi

Figure 2. Names for the concept “snake” in the dialects of the
Vepsian language and Vepsian folklore. The map was prepared
by N. L. Shibanova, Chief Information Technology Engineer
at the ILLH (KarRC RAS)

B nmanektax Bercckoro s3pIKa JiekceMa kii Tak-
xe penka. Ee ymorpebienne oTME4eHO JTUIIb Ha ca-
MOU BOCTOYHON OKpaWHE CPEJIHEBEICCKOro apea-
na — B myHKTe Bolinaxra, rie oHa u cefiyac ObITyeT
B KayecTBE €IMHCTBEHHOTO BapHUaHTa Ha3BaHUS
TIOHATHUS «3Mes», BOIPEKHU BCEM MOMEeTaM B JHa-
JEKTHBIX M THMOJIOTUYECKUX CIOBAPSIX OTHOCH-
TenpHO ee (hOIBKIOpHOTO XapakTepa. Kpome Toro,
M3 BCEX AUAJIIEKTHHIX BAPUAHTOB HaMMEHOBaHM I
3Meil B BETICCKOM (DOJIBKIIOpE 0COOBIMH pediekcaMu
obnagaeT UMEHHO JIeKceMa kii, 0 ueM OoJree oapoo-
HO pe4b IOWJIET HUXKE.

B BemncckoM s3bIKE JOBOIBHO MHMPOKO B 3HAUEHUH
‘3Mest’ yoTpeoseTcs mpruOaaTHHCKO-(DHUHCKAS JIeK-
cema mado. Ee cauTaroT repMaHCKUM 3aHMCTBOBa-
HueM’. B Bercckux auanekrax Jekcema mado naxe
HE UMeeT HHBIX (DOHETHYECKUX BAPHAHTOB, OO BEIH-
HSAS SI3BIK B €TUHOE TIEJI0€.

B roxHOBENcckoM apealie 3MeI0 Ha3bIBAIOT
CIIOBOM ujelii, KOTOpOE SIBIsIETCS CyOCTaHTUBU-
POBAaHHBIM IIPUYACTHEM IIpe3eHCa Tiaroja ujelda
‘IJIaBaTh; MOJ3aTh, TO €CTh JOCIOBHBIM MEPEBO
JeKCeMBbI ujelii ‘TimaBaroIIni; mon3armuii’. JlaH-

HOE HAUMEHOBaHHE 3MeHn OOJIblIe HATOMUHAET Taly:
3Me BCeTJia mMyTalich U OOAIUCH HA3BIBATh, CTPA-
ach UMEHEM HAKJIMKATh €€ MmosiBieHue. Brocnen-
CTBUW HaWMEHOBAHUE ujelii 3aKpeNMIIOCH 3a Ha-
3BAHHBIM MOHSATHEM, OTHAKO OHO HE IIPOJBUHYJIOCH
3a TIpenesbl I0KHOBEIICCKOTO apeaja B WHBIE BETiC-
CKHE TOBOPBI.

Kpowme Toro, mo Habmronerusm WM. FO. Bunokypo-
BOH, B SI3BIKE BEIICCKUX CKa30K 3Mes, «KaK IPaBHIIO,
burypupyer moj AByMsl Ha3BaHUSAMHU: gad U zmei»
[1: 175]. Ilonaraem, 4TO HaJIU4YKUE 3AUMCTBOBAHHBIX
JIeKceM gad v zmei MOXKET 0TYaCTH CBUAETENbCTBO-
BaTh M O 3aMMCTBOBAaHUU BEIICAMH HEKOTOPHIX CIO-
JKETOB PYCCKHX HAPOJHBIX CKa30K CO 3MESIMHU.

MOTHUBbI HAUMEHOBAHUSA NOHATUA «3MES»
B BEIICCKOM ®OJIBKJIOPE

[Tpn ananmu3e HOMBKIOPHBIX HANMEHOBAHUH 3MEU
BBISICHUJIOCH, YTO OHU OTIIMYHEI OT OOIIEBETICCKUX
00BIIeHHBIX JIekceM. Kak mokaszan Hamr aHaius,
B BEIICCKOM (DOJIBKIIOPE, KOTOPBIN, K COXKAJICHHUIO,
MPaKTUYECKH HE UCCIIEIOBAH, HANMEHOBAHHI 3Men
JIOBOJILHO MHOTO. PaHee oHM coBceM He momnajaiu
B T10JI€ 3PEHUS JIMHTBUCTOB, B PE3YJIbTATE YETO AaKe
HE TPeJICTaBIICHBI U B I0CTATOYHO OOraTOM JUaJIEKT-
HOM cioBape M. 1. Baiiuesoit u M. Y. Myninonen'’.
ABTOpBI JaHHOW CTAThU MONBITAJIUCH TOTOJIHUTD
JTUHTBUCTUYECKYI KapTy «JIMHTBUCTHYECKOT O
aTyiaca BETNCCKOTO si3bIKay'! Mo BEMCCKOS3BIYHBIM
HanMMEHOBAHMSM 3MEH MaTepUasoM, KOTOPBIH UM
yAaaoch HAaUTH B (POITBKIOPHBIX UCTOUYHHKAX, 00-
pasuax Berncckor peun, Ponorpammapxuse MAJIN
KapHIl PAH, THIHBIX KOJTICKIIHIX.

B Berncckoii 3aroBopHOM TpaJULMU CPEAU MPO-
U3BEJICHUM JieueOHO-Marn4ecKoi HampaBJICHHO-
CTU OOHAPY’KEHO 3HAYMTEIHHOE YUCIIO 3aTOBOPOB
OT YKYCOB 3MeH — madon (gadan) kokaiduses. Dto
CBUJECTEIBCTBYET O HAJTUYUHU PA3IMUHBIX TPOQHU-
JAKTUYECKUX PUTYaJOB IO 3allUTE OT 3MeH B 00-
PAIOBOI paKTUKE BEMcoB [2: 266—267]. Ilpu ykyce
3MeH OOBITHO OOpaIaxich 3a MOMOIIBIO K 3HAIO-
[IeMYy Y9eJIOBEKY, KOTOPBIN pHOeras K Maru4ecKium
JIEHCTBHUSM C MPOM3HECEHHEM 3aroBopa, Harp.:

Must kii, hahk ki, kirg’au kii, vauged kii, vaskne kii,
tundod, kus kodi, koivus kodi, aidakockus elo, pahust paha,
mdno maha..."> “UepHsIii 3MeH, CephIii 3Mei, TECTPBIi 3MEH,
Oeublil 3Meii, MEeIHBII 3Mel, 3Haemb, rae qoM? Ha Gepese
JIOM, B 3aKOYJIKE XUThe. 37100HO€ 3710, YXOAHU B 3eMJIIO..."
(3mech u manee nepeson Haur. — O. JK., H. 3.)

3aroBOpHBIE TEKCTHl OT YKyCa 3MEH HUMEIOT
UHYIO CTPYKTYPY B OTIWYHE OT APYTHUX JEUEOHBIX
3aroBopoB. B HUX BbIENsIeTCA OOpaleHre K UCTOU-
HUKY 00JH, yrpo3a, u3rHanue 00Jie3Hu Win Tpedo-
BaHue 3a0paTh 00sib. OUEBUIHO, OTU TEKCTHI MPE.-
CTaBIISIIOT OoJiee paHHUE GopMbl Tpaauuuu [4: 76].

Ilo pacckazam nH(GOPMAHTOB, IPU XapaKTEPH-
CTHUKaxX 3MeH NPUHUMAJICS BO BHUMaHUE MPEKIE
BCEro IIBET, HAIIP.:
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Must mado, rusked mado, kirjuu mado, pakuine mado,
vaski¢ mado, kurdiz mado, mind sinun kodin tedan, sinun
kodi korbes, pert’ sinun penzhas®. “UepHas 3mes, KpacHast
3Mes, ecTpas 3Mes, JKeaTast 3Mest, MeJaHas 3Mes, Tayxas
3Mesl, 1 TBOM TOM 3HAI0: TBOM JIOM B Halle, IOM TBOHU B Ky-
CTapHUKE .

Paccka3zunku 3aTpyIHSIINCH OTBETUTH HA BOMIPOC,
KaKoro LBeTa 3Mes Hauboiee onacHa. DTHOJIOIH
C OCTOPOKHOCTBIO IMUITYT, YTO «MOXKHO TOBOPHUTH
0 KaKHX-TO IICHHOCTHBIX OPUEHTAITHSIX BEIICOB B 00-
nactu usetay [1: 154], XoTs 3TU OpUEHTALIUHU MTOKA
MMHU HE BBISIBJIEHBI, 4 B HOMMHAIIMH, KaK ITOKa3al
HAIll aHAJIU3, IBET 3MEN TaK)Ke He Halled CBOEro
oTpaxkeHus. [Ipuem nepeuncienus, Tak Ha3bIBAEMOE
HaHU3BIBAHUE IIBETOB, BCTPEYACTCS B 3aTOBOPaX pas-
HBIX HapomoB. OTMETaeTCs, UTO caMo TiepeOnpanne
Ha3BaHHUH IIBETOB YK€ BOCIIPHHUMAJIOCH KaK He-
KOoe Marmdeckoe BozneiicTue. [IpencraBneHnble xe
B OJHOM TEKCTE I[BETOBBIE DIIUTETHI CO3/1AI0T HETa-
TUBHBIN noaTeKCT [6: 36—37]. CyliecTByeT MHEHHUE,
YTO ITUM MPUEMOM «JIOCTUTACTCS HEKas YIOPSI0-
YEHHOCTHh U KOHEYHOCTH, CBOMCTBEHHBIE BOOOIIE
KYJBTYypPE U IPOTHUBOIOCTABIISIONIHNE €€ TTPUPOJILH
[7: 123].

HAUMEHOBAHUA-CYIMECTBUTEJIBHBIE
N INPUIATATEJBHBIE

1. Kii. Kak y>ke OBIJIO OTMEUEHO, peaKas JJeKcema
kii ‘3mest’, o0namaromias mpayparbCKUMA KOPHSIMU,
B BEIICCKOM SI3bIKE HanOoJee APeBHsIs, B HACTOSIIEE
BpeMsi OHA (PYHKI[MOHUPYET JIUIIb B BOCTOYHOBEIIC-
ckoM roBope. Kpome Toro, B BEICCKUX 3aroBopax
OoHa yrnoTpebsicHa B (JOHETHYSCKUX BapUaHTaX,
KOTOPbIC HE BCTPEYAIOTCS B OOBIJICHHOM peyu BeIl-
coB. B o0Opasmax ceBepHOBEIICCKOW peduu MepPBOM
noJioBuHBI XX Beka, 3anucaHHbIX B ¢. [llokma,
MMEHHO B 3ar0BOpaX OTMEUYEHBI DK30TUYHEIE — pa-
PUTETHBIC — BapUAHTHI JIEKCEMBI kii: kija w kihi'.
[Ipuyem 3T BapuaHTBI, IO MHEHUEO STHMOJIOTOB,
Jake OoJiee ApeBHUE, HEXKEIH kii, Ou3ku K mipadop-
M€, 3aMMCTBOBAHHOW M3 I'€PMAHCKHX S3bIKOB, B Ka-
YeCcTBE KOTOPOH ATHMOJIOTH MPENATIONaraioT BapuaHT
*kije ~ *kiije'>. B BeNICCKUX 3aroBOPax 3TH JIEKCEMBI
3ByUaT, HAIIpUMep, TaK:

Kija, kija, kijakaine, hahk kija, vouget kija, kird av kija,
must kija..."® ‘3mes, 3Mes1, 3Melika, cepast 3mes, Oerast 3mes,
necTpas 3Mes, UepHas 3Mesl. . g

B c. lllokma npencrasieH U Apyroil, He MeHee
CcBOCOOpa3HbIN BapuaHT cioBa — kihi (kihakeine —
Dim), rae Bo BTOpPOM cJIOTe BBICTYTAET COTIACHBIH
-h, B pe3yJIbTaTe 4ero CJIOBO MpUoOpeTaeT JOMOJIHHU-
TEJIHOE JICCKPUIITHBHOE 3ByYaHUE, HATIOMHUHAIOIIEE
LIUIIEHUE 3MEN:

Kihi, kihakeine, hahk kihakeine, vouget kihakeine,
kird av kihakeine, must kihakeine..."" ‘3mes, 3meiika, cepast
3Meiika, Oemas 3Meiika, mecTpas 3MeiKa, YepHast 3Meuka. ..’

B crarse ¢punckoro nuarBucta A. TypyHeHa
N3 3TOr'0 K€ CCBCPHOBCIICCKOTO C. ok ma npen-
CTaBJICH €11 OJUH (bOHeTI/I"IGCKI/Iﬁ BapHUaHT HaHHOﬁ
TIEKCeMBI — tihikiine:

Tii, tii, tihikiine, vouged tihikiine, must tihikiine, kird av
tihikiine!" ‘Tu, Tu, 3Meiika, Oenas 3Melika, yepHas 3MelKa,
rectpast 3meiikal’

BOSMO)KHO, B OTOM cCJiy4dac B (bOHeTI/I‘-IeCKOM
BapuaHTe ftihikiine cka3anoch BIUSHUE CIBOCHHO-
0 MEXJIOMETHUS ti-ti, KOTOPOE CTOUT Tepe JIeKce-
MO — Ha3BaHUEM 3MCHU, YTO BBI3BAJIO MCPCXO/ (aJ'I-
JATEPAITHIo) k > ¢.

2. Kera (dim.: keraine, kereine). 3Mme1o B 3aro-
BOpax MMEHYIOT TaKKe JUMHUHYTHUBHOU HopMoii
TeKceMBl kera ‘kKiy0ox’ — keraine, kereine ‘(Dim)
KIIyOOYeK’:

Tiihj kereine, kere-kereine ‘ILnoxoit kiay0odek, Kiry6o-
Kinybouexk...’

B npuHnumne, B JaHHOM citydae oOpa3 U MOTHB
HAaWMEHOBaHUS 3MEH MPO3pAaYHBI, TOCKOJIBKY TO-
CJIeJIHME CBUBAIOTCA B KJIyOOK. 3/1€Ch CYIIECTBEH-
HYIO HArpy3Ky IPH OIpeeieHuu o0pa3a 3MeH He-
ceT Ha ce0e mpuiIaraTeNbHOe fiilj ‘TIIOXOH; MyCTOMH,
MOPOXHMI’, KOTOPOE YacCTO B 3TOM Ciydae yIo-
TpebnsieTcs psAloM C CYLIECTBUTEIbHBIM keraine:
tiihj keraine ‘mnoxoit kirybouek’. B pycckux roso-
pax IlepMckoro kpas KIyOKOM Ha3bIBaIOT exa’’,
YTO BHOJIHE 00BsICHUMO. OHAKO BPs [ JIN BEIICCKOE
HauMEHOBAaHUE 3MEU keraine sBIAETCS KaJbKOU
C PYCCKOTO 3bIKa; MOJaraeM, 4To JJAHHBIH MOTHUB,
JIETIIIMHA B OCHOBY HAMMEHOBAHUS 3MEH, MTPO3paucH
Y BO3HUK B SI3bIKE BETICOB CAMOCTOSITEIIBHO.

3. Pajusarg. B ToBOpax BOCTOUHBIX BETICOB 3MEIO
B 3arOBOPAxX MOT'YT Ha3bIBaTh CIOKHBIM CYIIECTBHU-
TEJIBHBIM paju / sarg ‘ToJI0CcKa, TPOIOITOBaThIN Ky-
COK UBOBOH KOpBI:

Siheric-viheric, eidaluine pajusarg...” ‘lIlunsmas-ceu-
cTiaiias, n0)13a60pHa$1 MOJIOCKA HBOBOM KOPHI. . J

HBOBYIO KOpPY 3aroTOBJISIIIN, CAUPAS U CMAThI-
Basi B MOTKH, a 3aT€M UCIIOJIb30BaTH IS Ty OJICHHS
Koku. TOHKHE cepble TOJIOCKH, HATIOMHUHAKOIIUE
3Me€10, U JIETJIH B OCHOBY JJaHHOTO o0Opa3a. B mpu-
BEJICHHOM OTPBIBKE 3aroBopa 00pa3 KOHKPETU3H-
POBaH elle U TeM, 9YTO B HeM yKa3aHO MECTO oOuTa-
HUsI 3MeH — 1101 3a00poM (‘TIo13a00pHAsI TTOJIOCKA’),
YTO W MPUJAET B OTOM CIIydae dMOIHOHAIBHO OT-
pUIIATEIIBHOE OTHOIICHHE K 3Mee.

4. Pahust’ paha. I10ckonbKy 3Mesl IPUHOCUT 3J10
CBOUMH YKYCaMH, TO U 3TO IMMOCIYKHUJIO0O MOTUBOM
HanmMEHOBaHUS 3MeH: pahust’ paha ‘3m00HOE 3710€;
37100HOE 3J10° B CJIEAYIOIIEM OTPBIBKE 3ar0BOpa:

...pahust’ paha, mdno maha..** <...3106H0€ 3710€ (371006~
HOE 3J10), YXOJIU B 3eMJIHO. ..

5. Siheri¢-viherié. JIBoiiHOe Ha3BaHUE 3MeEU
Siheric-viheric¢ 0Opa30BaHO OT TJArOJOB Sihaita ‘Tin-
TIeTh’ U viherta (< vihel’ta) ‘CBUCTETE:
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Siheric-viheric, eidaluine pajusarg...*® ‘Illunsmas-cBu-
cTsLas, moa3abopHast HOJI0CKAa HBOBOM KOPBI..."

I'maron Sihaita sBisAeTCS NECKPUNTUBHBIM,
WJIW KaK €ro ellle Ha3bIBaloT B TUMOJIOTHYECKOM
CIIOBape — OHOMATOINOATUYECKHUM, BXOJISIIHM B
npuOanTUiicKo-(GUHCKUN APEBHUH JTEKCUUYECKHUI
(oHI BO MHOTHUX (DOHETHUYECKUX BapHaHTaX (CM.
sthistd, sdhistd, pihistd ‘mmnets’>*). Tnaron vihel ta
‘CBUCTETH’, JaBIIMKA HAYaJI0 HA3BAHUIO Viheric,
THMOJIOTH TaK)Ke Ha3bIBAIOT OHOMATOIO3THYE-
CKMM, HO HE JECKPUNTUBHBIM. J[aHHBIN raarou
ABJIsAETCSA Oojiee pelKnuM, 00J1aJaloITUM BOCTOUHO-
npudanTUcKo-PUHCKUMHU KOPHAMU (PUHCKUH,
KapelbCKHUH, BETICCKHI), KOTOPBIH CBSI3aH C JAPy-
TUM TJIATOJIOM Vihistd ‘TIATIETH, 9TO TakXke OJTU3KO
K TEMaTHKE 110 3MesM>,

OTMeTHM, YTO B Ha3BaHHBIX BapHaHTaX HaMMe-
HOBaHHS 3MEH BBISBISIETCS CyPUKC -i¢, KOTOPBIN
JIOBOJILHO TIPOJIYKTHUBEH B SI3bIKE BETICOB, MPHIaBast
HOBOMY CJIOBY CXOJICTBO C TE€M, 4TO 0003HAYEHO KO-
peHHBIM cioBoM. OgHako cyppukc -ic sBisieTcs
OTBIMEHHBIM, 00pa3yIOIINM HOBBIE CJIOBA OT UMEH
npuiarateiabHeIx (kover ‘kpuBoil” — koveric ‘rop-
OyH’) WJIM OT UMEH CYIIECTBUTENBHBIX (priha ‘na-
peHp’, prihac ‘napuuiue’). B HazpaHUM Xe 3MeH
Siheric¢-viheri¢ ynorpeonenue cyddukca -(i)¢ He-
0OBITHO, TTOCKOJIBKY OH OCYIIECTBIISICT 00pa30BaHIE
HOBOT'O CJIOBA OT TJIarojia, TeM HE MEHee 3TO OKa3a-
JIOCh BO3MOYKHBIM, J1a)Ke HEOOBIKHOBEHHO KOJIOPUT-
HBIM U BIIOJIHE MTOHSITHBIM, ITOCKOJIBKY HOBOE CJIOBO
CEMAaHTUUYECKHU TECHO CBSI3aHO CO CTApOH OCHOBOW,
XapaKTepu3yllen 3Mmer0. Bo3HukIllee HOBOE CII0BO
JII HANMEHOBAHU S 3MEH B 3TOM CIydae Jlaxke Hapy-
IITAJIO TTpaBHIIa CIIOBOOOPA30BaHMS B yTOAY aJllIuTe-
paruu, KOTOPOl BETICHI NCKYCHO BJTAJIEITH.

HAUMEHOBAHUA-IPUYACTHUA

B kauecTBe HaMMEHOBAaHUS HMOHITHUS «3MES
B (POJIBKIIOPE UCHONB3YIOTCS TAKKE IPUYACTHSI, KO-
TOpBIE 0COOBIM 00pPa30M XapakTEePH3YIOT IPUPOLY
3MeH, JaI0T el Ompe/eJeHHbIE JOTOIHUTEIbHbIE
XapaKTePUCTUKU. DTO PUIACTHUSI TIpe3eHca, obpa-
30BaHHBIE TIPEXKE BCET0O UMEHHO OT JECKPUIITHB-
HBIX TJIaroJIOB CO 3HAYEHUEM ‘LIUIETH, ‘IIypLIaTh,
‘CKOONUTE (Siheita ‘mmnetry — Siheidai ‘muns-
ity Saheita ‘mypmary’ — Saheidai ‘trypruamuii’,
kabita ‘ckobnuTh, cCKpecTH’ — kabicii ‘ckpeOyuuii’):

Siheidajad-Saheidajad, tedan mini tiiden kodin. . .2 ‘IITn-
MANUC-UIypHIaniue, 3Haro g Ball J0M.. J

Kandoiden kabi¢ii, onziden ondustei® ‘ITuu ckpeOyuias,
JIyTIIa pa3opsromnias’.

I[CCKPI/IHTI/IBHBIC rjaaroJjibl, TpUBCACHHLIC B
JaHHBIX TpUMepax, TakXkKe 00IaaarT mpanpu-
0aNTHIICKO-(OUHCKUM TTPOUCXOKICHUEM Sihistd®.
HaumeHnoBaHmus 3MeH, 00pa30BaHHBIC OT Ha3BaH-
HBIX TJIar0JIOB, B 3TOM CJIy4ae XapaKTepU3yIOT e¢

KakK 3JI00HOE, NIUIISIIee W NIy pIlaiiee CyiecTBo.
OTMeTHuM, 4TO puvacTue ondustei, ynorpeOicH-
HOE B TIOCJICHEM MPUMEPE, CIOKHO O0BICHUTD,
MOCKOJIBKY TMOJI0OHOTO Taroya, KOTOPhIH MOCIy-
JKUJT OB OCHOBOM JJIsl TPUYACTHUSI, B BEIICCKUX JIMa-
JIEKTaxX He CyIIecTByeT. B si3pike uMeeTcs cyle-
CTBUTEIIBHOC onduz ~ onz’ ‘Iymio’, u, O4EBUIHO,
JUIS aJIuTepanuu oopa3zoBana GopMa IpUYacTUs
npe3eHca ondustei OT HECYIIECTBYIOIIETO IIaroia,
KOTOpasi U3 KOHTEKCTa TEM He MEHEe SICHA 110 CBOEMY
COZICPIKaHUI0, OHA CO3/IAET JIOTIOTHUTEIBHYIO SIPKYO
XapaKTEPUCTUKY 3MEH.

3AK/IIOYEHHUE

Takum oOpa3om, IpH aHaJU3e Marepuana ObuIN
BBISIBJICHBI HAMMEHOBAHUS MIOHATHSI «3Mes» B OObI-
JCHHOW AMAJICKTHOM peYr BEICOB, a TAKXKe B (OIb-
KJIOpe, PEeXJIe BCETO B 3aroBopax. AHaJIN3 HCTOY-
HHUKOB CBHJIETEIILCTBYET, YTO B OOBIICHHON peun
OJTHU ¥ T€ K€ Ha3BaHMSI 3MEH BCIIEACTBUE TIIOXOTO
3HAHUS WX JIIOJbMH MOTYT Ja)Ke B OJHOM HaceJeH-
HOM IYHKTE 0003HayaTh pa3Hble BUABI 3MEH, a Tak-
K€ BBICTYNATh B KayecTBE MX 0OIIEro HaMMeHO-
BaHUSL.

B nnanextax Bercckoro si3bIka B KayecTBE Ha3Ba-
HUS 3MEH YIIOTPEOUTENbHBI ISTh JIEKceM: kii, mado,
vaskic, ujelii, gad. Jlexcema gad siBnsieTcst o01e-
BEIICCKUM 3aMMCTBOBAHUEM U3 PYCCKOTO sI3bIKa. 3a-
HMCTBOBaHHas TAK)KE U3 PYyCCKOTO SI3bIKa JIEKCeMa
zmei BCTpEYaeTCsl B PeUr BEIICOB, OAHAKO MPH Lie-
JICHANIPaBJICHHOM OIIPOCE BBISBHJIOCH, YTO OHA He-
JOCTATOYHO OCBOECHA BEIICCKUM SI3bIKOM B OObI/ICH-
HOMW pedu M yalle BCEro ynorpeosieTcs B TeKCTax
CKa30K, I €e HAJIMYue MOXKET ObITh 0OOCHOBAHO
3aMMCTBOBAaHHBIM CIOKETOM CKa3oK. Bce mHbIe Ha-
3BaHMUS 3MEH SBISIIOTCA MPUOANTUICKO-(PUHCKUM
HacJeIneM, 32 UCKIIOUYCHUEM JIGKCeMBI ujelii ‘TioI-
3aromias’, KoTopas pyHKIHOHUPYET TOJIBKO B F0XKHO-
BEIICCKOM JuajiekTe. Hanbomnee npeBHee Ha3BaHHE
3MeH — ki TPUHAIJICKHUT YPAIBCKOMY IIJIACTY JICKCHU-
KH. B s3bIKe BErcoB OHO OTMEUAETCsI KaK B JTUAJICKT-
HOH peyH, TaK U B sI3bIKE 3arOBOPOB, HO B 3aI0OBOPAX,
Kak MOKa3aJ Hall aHaJIu3, y Hee CYIIECTBYIOT CO0-
CTBEHHBIC (JOHETHUECKHE U CIIOBOOOPA30BATEIbHBIC
BapuaHThI (kihi, kijakeine, tijakeine T. 11.), KOTOpBIE
SIBISIIOTCS Ooiee aApeBHUMU. OUEBUIHO, 3aTOBOPBI,
I7Ie B KQUeCTBE MEPCOHAXKA BBICTYNAIOT 3MEH, — JI0-
BOJIBHO IPEBHHE B SI3bIKOBOM OTHOIICHUH, YTO MO-
CIIY’KMJIO COXPAaHEHHIO OAOOHOTr0 BapuaHTa HAaM-
MEHOBaHHMSI 3MEU.

B nenom ke HAaMMEHOBAHUSI MOHATHUS «3MESI»
B 3arOBOpPax COBEPUICHHO HHBIE. OHU MOTYT OBITH
cybdukcanbHO 00pa30BaHHBIMU CYIIECTBUTEIIb-
ueimMu (kereine, tiihj kerein, pajusarg, pahust’
paha) v IpUYACTUSIMH, ONUCHIBAIOIIMMHY IIHATICHUE
W CBUCT (Siheidajad-Saheidajad, Siheric-viheric), na-
pamanue u pazopenue (kandoiden kabicii, onziden
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ondustei), KOTOPBIC IPKO XapaKTEPU3YIOT IPUPO-
ny 3Mmen. [Ipn HoOMUHAIMH yIOTPEOUTEIBHBI TAKKE
CIBOCHHBIC JICKCEMBI, 00BEIUHECHHBIC CO3BYTHEM
WM ajmuTepauneil. J[aHHoe siBJIeHnEe CBOMCTBEHHO
MO3THKE (POIBKIIOPHON TPAJIHUIINH KaK POICTBEHHBIX
npubaNTUHCKO-(QUHCKUX HAPOJOB, TAK U BEIICOB,
YTO CBSI3BIBAIOT MPEXK/E BCETO ¢ YCTOMYUBBIM yJa-
pEHHEM Ha MEePBOM CJIore B JaHHBIX A3bikax [8: 19]:
pahust’ paha ‘3m00H0€ 3110°, kandoiden kabicii ‘niau

ckpelymas’; paha pajusarg ‘31as 1Mojo0cka HBOBOH
KOpBI’ U T. [I.

Bo3HuKkHOBEHHE OonucaTeNbHbIX HA3BAHUN 3MEU
B (poabKiiope (MIPexk e BCEro B 3aroBOpax) CBsI3aHO
CO CTpeMJICHHEM He Ha3bIBaTh 3MEI0 €€ MPSMBIM
nMeHeM. B si3bike ObL1 HEKHit 3ampeT, Taly Ha MPou3-
HOIllIeHUE ee uMeHU. Ho BIOJIHE BO3MOXKHO, YTO 3TOT
(haKT ABIACTCSA TaKKE U IPKUM ITPHMEPOM OCOOCH-
HOCTEH (hOIBKIIOPHON PEUH BEIICOB.
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“CRAWLING-HISSING”: NAMES FOR THE CONCEPT “SNAKE” IN THE VEPSIAN LANGUAGE
(a study of dialect and folklore materials)

Abstract. The article investigates the areal, etymological, semantic, and linguo-geographical aspects of the names
for the concept “snake” in the dialects of the Vepsian language and in the Vepsian folklore, primarily in its most ancient
genre — incantations against snakebites. According to the studies, in the Baltic-Finnic language area, due to poor
knowledge of snakes by people, the same names can be used for different types of snakes in one populated place or act
as their generic name, which is also confirmed by the materials of the Vepsian language. The dialects of the Vepsian
language have preserved some Baltic-Finnic heritage (mado, vaskic) and even some Uralic heritage (ki) in the words
used to denote a snake, which was reflected in folklore as a more ancient phonetic embodiment of the lexeme kii (kija,
kihi, kihikeine, tihikiine); borrowings from the Russian language (gad) are present in the dialects, and original Vepsian
lexical elements (ujelii) also appeared. The names for the concept “snake” in Vepsian folklore are descriptive, represented
by nouns and participles, and define the appearance of the animal by nomination (‘ball, bad ball’ — kereine, tiihj kereine;
‘stripe of willow bark’ — pajusarg; ‘malice’ — pahust’ paha; ‘hissing and whistling’ — Siheidajad-Saheidajad, Siheric-
viheric, etc.). The dual names used in folklore are characterized by alliteration (pahust’ paha, kandoiden kabicii). The
emergence of descriptive names for the figure of a snake in folklore can be explained both by the taboo on the
pronunciation of the name of this dangerous animal, and by the peculiarities of the folklore language.
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